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veterna priloga dezelnemu uradnemu céasniku.

Izhaja vsak dan razen nedelj in praznikov ob &. uri zveder.

Uredniiitvo in upravailtvo: Kolodvorske ulice dtev. 16. — 7 urednikom so

.

more govoriti veak dan od 11. do 19, ure. — Rokopisi se ne vradajo. — Ingserati: Sestatopna petit-vreta 4 kr., pri vedkratuom ponav

Ynoji daje se yopust. — Velja za Ljubljano v upravolétvu: za colo leto 8 gld., za pol leta § gld., sa Setrt lota 1 gld. 60 kr., na mesoc 60 kr., pokiljatey na dom veljn masséno @ kr. vod. Po poiti vella = celo
leto 10 gl., =a pol leta 6 gld., == detrt leta @ gld. 60 kr. in za Jeden mogec 84 kr.

Stev. 154.
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Usoda Velfoy.

Zadnji hanoverapski viadar, slepi kralj Jurijy

“Yatisnil je svoje oéi na tujem. Mogotni zmagovalec
lastil se je njegovega prestola in deZela han
/ Veranska postala je krovina pruskega kraljeshé
Usoda zmaganega vladarja sicer ni bila toliko
tragitna, kakor ona, ki nam jo riSe pesnik v
| »nUbeZoem kralju®, a vender se naSega srca po-
lasti tuden éut, ko vidimo, kako je moral potomec
- Slavnega Leva umreti v prognanstvu, kako mu je
dan za doevom zginjevalo upanje, da se mu vno-
Vit vzdigne prestol njegovih dedov. Sel je z nado
v grob, da se posreti sinu, kar je njemu sovraZna
usoda zapretila. Kakor krog oleta, zbrali so se potem
krog sina stari prijatelji velfilke hiSe in z novimi
motmi dvignili prapor velfiski. Sin vaslednik, se-
danji vojvoda Cumberlandski, oboovil je
proteste otetove in slovesno izjavil, da je po vseh
\!Ffijih in ¢loveskih zakonih jedini pravi lastnik
veranske zemlje. Se vé da brezuspeSno!
Silna nemdka driava se je bila po dolgem
U0tranjem raskosanji zopet zdruZila; mladenidko
Uavdugenje poprijelo se je bilo naroda in vlada
Pruska postopala je v soglasji z veliko velino
lemikoga ljudstva krepko in brezobzirno, da utrdi
0 ojagi zdruzene-dele. V deZeli umrSega kralja
Uastala je velika stranka, ki ni hotela vet znati
% nekdanjo dinastijo in je zvesto stala pod pra-
Porjem drzave. Prijatelji Velfov odpadali so kakor
listje o jeseni, z njim pa se je podiral up za upom,
da go kedaj razmere spremene in zopet povzdigne
kraljestvo hanoveransko. Velfisko vpradanje jelo
—LIB zaspavati.
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Similibus.
(Konec.)

Coz tri tedne pridem spet k Zerjaveu. V sta-
"F'“}ﬂii je bilo u%e vse urejeno. Zofa, stoli z no-
:’:’“ blazinami in prevlakami, prtnine belo se
“:hei%a, ?ktaa lepo zagrnjena, lept? preproge na
L“Eﬁ?:hlétvo izliteno, da si se v njem zrcalil....
ja, SBﬁe?eh teh lepih reéi se je prebrisano sme-
v 2q ¥ mehkem fotejlju sredi sobe ter srpeé
“tﬂlﬂnio teno, odkoder so bili pribajali vpjemu

Blasoyi.
»Dobro jutro! dragi moj Zerjavec.*
28t ego apprecor bonum mane, carissume!*
8, mislim si, vender dobre volje.
Dripo::r-l tel?i je pa res vse lepo porazstavljeno*,
e '_Jlm uh?tuo. .Kaj delajo pa tvoje sosede,
arice? Ali si se jih pavadil ?*
al_qeqll&quam. prijatelj! Hodie pervam eas,
In interitum, et usque ad extremum deso-
l{ntur". beseduje moj prijatelj s tdko zmagovi-
84j0, kakor je niti Herkules ni imel, idot sedmero-
Blavega zmaja pobijat.
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V Ljubljani v petek, 10. julija 1885.

Tedaj IL

Ko pa je pred letom umrl zadnji vojvoda

i Bbrunsviéki, vzdignila se je stara zadeva zopet in

tazburila duhove po Nemifkem. Umrsi vladar bil
je bliznji sorodnik hanoveranske kraljeve hige, bil
tudi potomec Levov, in ko je poleg njegove krste

o starem izreku: ,Kralj je mrtev, Zivio kralj!®

astalo vpraganje po nasledoiku, imenoval se je
z\p‘rvi vrsti vojvoda Cumberlandski. Po vseh za-
konitih dologdbah bil je on jedini postavni dedit,
njemu je pripadala voJvodska krona. Sin zadnjega
hanoveranskega kralja je tudi takoj izdal mani-
fest, da zaseda prestol brunsviski, sklicevaje se na
jasne zakone velfiske hife in brunsviske vojvodine.
Svet je bil radoveden, kaj poree-k temu-stvari-
telj nemdke jedinosti, stari Bismarck: bode li on
pustil veljati princip legitimnosti in mirno gledal,
da se vseli Cumberlandski vojvoda na Bransviskem,
ali pa bode zastavil silno svojo besedo, da odstrani
Velfe po polnem iz Stevila nemikih vladarjev. Po-
udarjalo se je namret od drzavne strani, da bi
bilo jako neprevidno, ako v tem slufaji obvelja
pravica vojvoda Cumberlandskega. Z pjim vred
bi se naselili v Brundviku vsi prijatelji stare kra-
ljeve hiSe; od tod bi se refila agitacija za odtr-
ganje Hanoveranskega od nemike drZave in pre-
stol novega vojvode postal bi ono solnce, ki bi
razsvetljevalo kvarne velfifke spletke zoper nem-
ko jedinost. Tem nazorom je pritrdil tudi Bis-
marck in od istega tremotka ni bilo veé dvojljivo,
kedo bode zmagal. Zatrjevanja brunsviskih prija-
teljev vojvoda Cumberlandskega, da jim rusenje
drzavne jedinosti nikdar ni bilo v zmislih, da hote
vojvoda v novi deZeli vladati po polnem vy so-
glasji z drzavnimi zakoni in interesi, ni moglo od-
praviti bojazni Bismarckove. Vlada pruska je bila
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,Kaj jim ée§ storiti? Pa vender ne mislis
hudega ? Bog varuj misliti na umorstyo |*

Namestu da mi Zerjavec odgovori, vstane,
gre v stransko sobo, in kmalu pride z nefim, kar
je bilo podobno zavitemu pleetu,

.Kaj pa imad tu? zajutrek zame ?«

Zerjavec se nasmebne, skoro nagrozno, pa
izmota gosli iz ovoja ,Sote".

Gledam ga strme.

,Dobro, da si prav danes priSel. Mored se
koj prepritati, kako$na mot je v teh goslih, Dya
tedna jemljem uZe nauk na tem glasbilu, znam
uke precéj spretno gajsnati, Kadar zatno one tam
na pianino . ... zadnem tudi jaz tu.. . . bom vi-
del, te jih ne vienem ... bodo li umolknile ali
ne. ... vidi§ to je homeopatitno mlrav]jenje. =
gimilia similibus. ...

Ta wah zadne v drugi hisi tipkati:

Fahret hin, fahret hin!

sorgen geht mir aus dem sinn!
pimpimpim, pimpimpim,
pimpim — pimpim — pim,

Uze pri prvih sekiricah potisne Zerjavec gosli
pod brado ter jame s hrapavim lokom neznosno

in nesramno Skripati po hrapavih strunah.

trdne vere, da bi celo osebna odpoved vojvode
Cumberlandskega od hanoveranskih teZenj ne za-
pretila delovanja velfilke stranke, ki hote Hanover
odtrgati od drZave. Kaj tacega ni mogla dovolit{
in zato se je takoj v zatetku obrnila zoper novega
vojvodo.

Zadnje dni je stvar tudi formalno prifla do
zakljutka. Sam brunsvifki deZelni zbor pritrdil je
nazorom Bismarckovim in se izjavil jednoglasno, da
vojvoda Cumberlandski ne more zasesti prestola.
V zaveznem svetu je prodrl predlog kancelarjev
z vsemi proti dvema glasovoma, da se kralja Ju-
rija_sin_izbriSe-izmed naslednikov umrfega brun-
svifkega-vojvode — in 8 tem- je usoda—velfifke
hife dognana, upi-njeni-pokopani. Zastonj so ugo-
varjali zvesti prijatelji njeni, da je praviea na
njihovi strani, zastonj so upali, da bode princip
legitimnosti zmagal med vrstami malih vladarjev,
ki imajo glase v zaveznem svetu. Varali so se.
Princip drZavni zmagal je princip legitimnosti in
potomec Levov ostane §e dalje prognanec na tuji
zemlji.

Politiéni pregled.
Avstrijsko-ogerska driava.

Preko Prage se porota, da skoro ni ved
dvojbe, da se novi drZavni zbor snide meseca
septembra h kratkemu zasedanju. V oktobru se
snidejo delegacije, v novembru pa velina deZelnih
zborov. — Nekateri listi porotajo, da se v kratkem
snidejo na Dunaji vodje desnice, da se pogovorijo
o postopanji pri bodotem drZavnozborskem za-
sedanji.

A e e T T e e e A A A S T

—.—.————

Igravka v drugi sobi osupne, preneha nekaj
trenotkov, a nato tipka bolj poudarjeno svojo me-
lodijo naprej.

,Vse ji nit ne pomaga®, dene Zerjavec ne-
znanski Skripajot. ,Te moje glasbe doslej e nihie
ni mogel prenadati, in kadar pride zadevni glas,
me kar zobe zabolé .. .. slidi§!... gre uie iz
takta . .. .. .

To je pat ,Heil dir im siegeskranz®.

_Ni, du$a“, odgovori smeje Zerjavee. ,To je
veliki goselni unisono pri manzanilskem drevesu iz
JAfritanke® . ... zdaj pazi, zdaj pride oni ton ... .“

Zerjavec potisne gosli Se krepkejse pod brado,
pritisne jih s ¢eljustmi, zamiZi trdo, gre z levim
kazavcem od sedla prijemne deddice ob D v naj-
vigjo aplikaturo. Utin je bil stradansk. Grozni, ne-
popisljiv glas, kakor bi tulil bolni pes, ali kakor
bi podoknico pel prehlajen matur, kosti in mozeg
pretresujoti glas se je razlegal po sobi, da je
Zerjav levo nogo od boletnosti k visku potegnil,
a jaz prijel za vr& vode, hotet jo po tleh razliti
in tisti goselni $krip odplakniti.

Ob enem je bilo slisati iz druge hise vpitje in

razgrajanje . . . . pianino je umolknil,



Ceski listi prinesli so v slednjem ¢asu mnogo
tlankov, v katerih so pisali zel6 pomirljivo, va-
bili so Nemece, naj jim podadé roko v prijateljsko
vkupno delovanje. Oba naroda, feski in nemski, Zivita
lahko prijateljsko jeden poleg druzega; jeden na-
rod potrebuje druzega, zato naj se zdruZita, da
pospeSujeta vkupne interese; oba naroda uZivata
naj v deZeli jednake pravice. A kaj so odgovorili
na to nemdki listi? Oni odbili so kar kratko vsako
sporazumljenje, kajti oni zahtevajo pravice le zi-se,
le oni sami hoté biti v Ceski, v Avstriji gospo-
darji, drugim ne privoitijo ravnopravoosti. To nji-
hovo brezobzirno nasprotovanje pa se bode go-
tovo na njih samih mascevalo, in to kmalu.

Slovanski zastopniki na Velehradu namera-
vali so ustanoviti list v vseh slovanskih jezikih.
A zdaj najbrZe iz tega podjetja ne bode nit, kajti
poljski listi izrekajo se uZe proti takemu listu.
Ta list bi bil namre# imel nalogo delati na pri-
blizanje vseh Slovanov. Poljaki pa neéejo nié sli-
dati o sporazumljenji z Rusi.

Tuje dezele.

Italijanski listi porotajo, da je papeZz zel6
nezadovoljen z vestmi, katere so se pred kratkim
raznesle, da namred pape Zeli sporazumljenje z
italijansko vlado. PapeZ da nikakor ne more z
italijansko vlado se prej sprijazniti, dokler ta ne
spremeni svojega postopanja. Ker pa se to slednje
ne bode zgodilo tako kmalu, tudi ni priéakovati
gporazumljenja.

Iz Petrograda se porota, da se afganske
tete zbirajo ter da namerava Abdurrhaman kan
ob ugodni priliki napasti Ruse ter se maSCevati
za poraz na rveki Kusk. To afgansko pripravijanje
za vojno vznemirilo je zeld Sarik Turkmence, in
najbrze bode trebalo Rusiji vmes posedi.

Kakor znano, porodalo se je pred kratkim iz
‘Londona, da angleika vlada zopet namerava za-
sesti Dongolo. Zaradi te osvojitve obrnila se je
vlada do vedtakov, naj jej naznanijo, &e bi bilo
tdko podjetje vspedno in koristno. Ti izjavili so
se, da bi zdaj zopetna osvojitev Dongole pro-
vzrotila preobilo strofkov, kajti angleske cete so
uze predalet od tod.

Portugalska je zahtevala, naj se jej prepusti
duhovniska administracija v Indiji, a papez je
odbil to zahtevo, &ed, da ni ¢asovnim odnodajem
primerna.

Dopisi.

Iz Krope, 9. julija. (Izv. dop.) Tukajinje
pevsko drustvo napravilo se je s svojimi prijatelji
dné 5. julija v Zeleznike k slovesnosti blagoslov-
ljenja zastave tamo3njega ,Bralnega drustva“.

V nedeljo zjutraj ob 5. uri odrinilo nas je
okolo 40 oseb na precej teZavno pot fez hribe v
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,Vidi§, amice®, dene Zerjavec, gosli odlozivii,
in praskajot si levo roko, ,to je pomoglo . ... Tega
glasi ne izdr#{ noben Clovek!... Osem dni tako
dalje goslariti, pa bodo ali nehale klempati, ali
pa se bodo izselile. Za odhodnjo jim bom Se za-
godil: Fahret hin!“

Moj prijatelj je imel otevidno vel srede s
homeopatijo od mene; on je prav upotrebil si-
milibus.

,Zdaj ti dam pa dober nauk, pravi fierjavec.
,Kadar se seli, oskrbi si o pravem ¢&asu voz in
nikdar ne najemaj novega stanovanja, predno se
ne prepritad, kakofni so prebivatelji in kakosne
nayade da imado.* Zlatorodov.

Lasorezba.

Nekateri ljudje se radi striZejo, drugi spet
ne; to je stvar ukusa in navade. Nekateri se dajo
vsako jutro od streZaja Cesati, da uZivajo prijetno
tustvo. Stari bogati gospodje so ti, ki nimajo nit
oprayiti. V tem prebeseditijo eno urico, dajo si
odstranjati bele lasove, in potem se dopadljivo
ogledujejo v zrealu, ki jim vraa laZ, katero mu
jo vsilujejo.

Zeleznike, Od preobilih nalivov deZja razdrta pota
delala so nam dosti truda. Toda popisati, kako v
preobili meri poplalan bil je nas trud v prijaznih
Zeleznikih, je moje pero preslabo. Ko se spustimo
iz Kali§ navzdol, naletimo uZe na predstraze Ze-
leznitkega ,Bralnega drustva®. Cakala sta nas
namre¢ dva mladenita z nabitimi moZnarji, da sta
dala znamuje, da Kropentani pridejo. Ko spustita
strele, da se razlega v Zeleznike, podamo se z
njima proti Cednjici; tam vpeljeta nas v krémo
gosp. Globotnika, da si ugasimo Zejo, gotovo ne
majhino, po tri ure dolgem potu. Ko se okrep-
tamo, stopimo v vrste in korakamo dalje proti
Zeleznikom. Ko dospemo v oblizje trga, jeli so
moZnarji pokati, da se je kar zemlja pod nami
tresla. Pri vhodu v trg, pri prvem slavoloku z
napisom ,Dobro dosli“, fakajo nas pa drustve-
niki, na Celu jim gosp. AZman, kateri nas pri-
jazno pozdravi v imenu druStva, na kar mu na$
vodja gosp. M. Kodca primerno odzdravi. Potem
mislimo se pomakniti naprej v trg, prepreéi nam
pa pot deputacija krasnega spola, na Celu jej go-
spica uditeljica iz Zalega Loga, domadinka Zelez-
nitka. Ta nas zopel v imenu krasnega spola pre-
prijazno pozdravi, in druge gospice na krasni bla-
zinici naloZene Sopke ponudijo gosp. utitelju, ta si
prvi enega vzame, potem pritne se pa sploino
delenje sopkov. To je bil ginljiv prizor, gledati
pripenjanje Sopkov, gospice v belo-modro-rudeti
obleki. Ko smo dobili vsi Sopke, odrinili smo
proti glavnemu trgu v gostilno gosp. Qu§ter.§iéa,
potolaZit si Zelodce, potem pa v cerkev k blago-
slovljenju zastave.

Moj namen ni, popisovati cerkvenih obredov
in druzih posameznih toék ves dan trajajodega
programa, to prepuséam bolj spretnemu porote-
valeu. Le to naj omenim, da se je vse v najlep-
Sem redu vrdilo. Ves dan razlegali so se navdu-
Seni ,Zivio“-klici.

Omenim naj le e napitnice, kajti prva biia je
na Nj. velicanstvo presvitlega cesarja, na sv. Odeta
papeia Leoua, na katoliske duhovnike, na slavne
slovenske moZé, na ,Bralno drudtvo® ZelezniSko in
seliko, na kropenskega uditelja kot vodjo pevcev,
in sploh na vse navzole Kropentane, na krasni
spol itd. Govorili so napitnice gospodje: pretastiti
supnik ¥eleznidki, seliki kaplan, deZelni poslanec
Mohar iz Loke, utitel] M. Ko3ca iz Krope, Zelez-
piki kaplan M. Kljun, predsednik ,Bralnega
drustva“ jih je pa kar iz rokava vsipal, ta go-
spod je posebno nadarjen za to. Le prehitro bila
je ura 6. in treba nam je bilo lotiti se od pri-
Jjaznih Zeleznikarjev, kateri so nas tudi s svojo
res krasno zastavo spremili do predtrga. TeZko
smo se loéili, da, celo uro proflo nam je dasa pri
glovesu poleg dobre kapljice, kojo nam je bliZnja
kréma oskrbela. Naposled moralo je pa v resnici
do locitve priti. Stiskanje rok in poljubi sem ter
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O nadih gospicah niti govoriti netemo; njim
je lasarka potrebno zlo, kajti babilonski kup na
glavi jim zna postaviti le umetalnica lasarska.

Drugi spet, izlasti pesniki, duboviti pisatelji,
gledalidki igralci, slikavji, glasbeniki, glasoviti
utenjaki, ki imajo navadno vsi ,naravno kodraste“
lase, ne dajo fkarjam priti na glavo, morda zato,
da bi si ohranili Samsonovo mot. — Tem se dolgi
lasje Casih res podajo. Pesniku daje dolgolasje
sanjavski izgled, slikar si brife roke ob nje, glas-
benik si divje stresa, kadar pride do teZavniSe
pasaZe, gledalisniku dostikrat ni treba lasulje,
pisatelj si snaZi pero v njib, utenjak se upira z
roko vanje, lasar pa, ki je navadoo najslable po-
tesan, utika Geflje (glavnike) v lasovje.

Trgovski strezaji in pomoCniki, vi§i in nizi,
skrbé ob nedeljab in praznikih najprej za urav-
nanje las. To je njih prvo praznitno dejanje. Ti
ljudje so kakor éeta kobilic, ki grejo po mestu,
Najbolj so zastopani v gledalistih, Svetujem ti
torej, da v nedeljo dopoludné ne hodi v brivnico;
tezko bod nasel mesto.

Pa je tudi veliko ljudi, ki se silno boje ostriti
se dati. K tem spadajo izlasti uradniki, rentieri,

hipohondristi, na %iveibh bolni.

tjd so pritali, da prijateljstvo trajno ostane med
nami, Vada gostoljubnost kakor ona krasotic ostane
nam vedno nepozabljivo v spominu. Lepa hvala
vam za vso bratsko ljubav, Lepa hvala pa
tudi vam, krasotice, za prekrasne sopke. Dobro
se drzite pod"'»ﬁ%ovo zastavo, pokrovitelja imate
najboljsa, sv. Cirila in Metoda, da, zavidamo vas,
in iskreno Zelimo priti pod jednako zastavo.

Iz Trsta, 8. julija. (Izv. dop.) Po drZavno-
zborskih volitvah, odkar je italijanska stranka tako
sramotuo propala v IIL trzaski volilni skupini 8
svojim kandidatom, postale so razmere v nasem
mestu zeldé napete, skoro da neznosne. Italijanska
stranka bila je zelé razjarjena po tem porazu,
kar penila se je srda, in v svojih glasilih pruhala
je sovrastvo svoje proti Avstriji vdanim Sloven
cem. Sklenila pa je tudi takoj mastevanje. I
kako mastevanje! Nevredno kolickaj tutetega 8lo-
veka. Italijanski zagrizenci odpovedali so okoli-
éankam, katerih znadajni moZje so volili naSegs
vrlega poslanca, da ne dobivajo ve: od njih pe
rila in prodajejo veé njim mleka.

Se vé da so se zdruzili takoj tukaj vrli slo-
venski mozje in oskrbeli so pericam in mlekari-
cam boljsih his nego so bile izgubljene laske. Kaj
ne da, to je u%e nefuveno sovraitvo, nevredno
mastevanje ?

Ker je tako pricela postopati italijanské
stranka, hotet vzeti Slovenkam zasluZek, pssllllif-i
jih v reviéino, da bi jih mogla potem bedne zde
narjem in obljubami pridobiti za svoje namené
zdruziti se morajo tudi Slovenci, da si ne varu-
jejo samo drzavijanske pravice, marvet da tudi
narod reSijo pred materijalno skodo. In slednjé
,Edinost* razglasila je uze pod naslovom ,0zbi-
ljen preudarek — ozbiljno delovanje!“ naslednjé
vrste do trZzaskih Slovencev:

»Kako surovo in zani®ljivo ladki listi Slovence
dan za dnevom napadajo, to je vsakateremu znano:
Oni budé neutrudljivo srd do das in draZijo Labe
proti nam. Mnogo neodredenih podilja sloy. delavee
in sluzkinje iz sluzb, Slovencem netejo dajati 78~
sluzka in hodejo sploh tako z nami postopati, d&
se vsacemu poStenemu ¢loveku gnjusi.

Pri takosnih okolisinah treba je tudi 287
da ne gledamo krizem rok to delovanje, ampak
tudi mi moramo uprav zdaj z vso silo temu Dd*
sproti delovati, mi jim moramo z taisto mero M€
riti, s katero oni nam merijo. S tem jim pridem®
najbolj do Zzivega. Res, skrajni fas je, da zatnemo
ozbiljno delovati, da stopimo trdno na noge ter
pokaZemo naSemu nasprotniku, “da moremo tudi
mi brez njega Ziveti. ;

Mnogo denarjev nosimo mi, posebno vrli nadl
okoli¢ani, tem poZzirakom, kateri se z naim de-
narjem masté, nas pa zasmehujejo in psovajo. Zal
za vsak bori noveié, katerega nesemo nam sovrak:
nemu kupeu ali obrtniku. S tem denarjem pol-
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(Gtospod Hudomerec ima svojih petdeset D
pletih, ter je najnavadnejsi Elovek na bozjem svetl:
Zivi po uri; danes kakor vEeraj in predvéerajinjim:
Kader se je nakretila izjema, je bil neizreten?
nesreten, ter si je glavo trl, kako bi se dala pr?'
hodnji¢ preprediti taka nepravilnost. Zjutraj J°
stopil pred zrcalo; ni bil zadovoljen s syojim
obrazom, ker je izgledal tmerno. Najbolj nejevoljer
pa je bil, kader je opazil, da so mu givopisap!
lasje %e precej dolgi, Stresal je glavo, gladil '
lase, ovratnik zapenjal bolj na ohlabno, da so 1?1"
krajdi videti. Misel, da bo moral iti v brivnit?
in dati se ostriti, ta mu je bila strano neprijeto®
Tako je zategal celi teden. Osmi dan opazi,
mu je suknja omastena, in kader je §el po cef‘{’l"
se mu je zdelo, kakor bi ga kdo za lase gré
To mu je bilo kar moti neprijetno. Drugi dap
ukvarja, dabi sis Skarjamilase pristrigel. Z dvefﬂ‘:
zrcaloma ogledujoé svoje naporno delo, opazt )
strahom, da mu je zaglavje kakor kapnine V P
stojinski Jami, ali pa dolgi ledeni storzi od 8"
visedi, :

,Ta povest ne velja*, uzdihuje gospod Hudgi
merec. ,Tak se ne smem pokazati & cest{;}udo-
drugadi, moram k lasarju.* Kader j@ gospod




nimo Zepe onim, kateri nas toliko sovraZijo, in ti
rabijo ta denar v nafo lastno Skodo. Dragi rojaki,
odpravimo to nedostatnost, to napako! Svoji k
8vojim! to vaj nam bode naSe gaslo in tega gisla
naj se vsi Slovenci krepko drZimo. Podpirajmo
nase domorodce, nosimo nafe denarje nasim pri-
jateljem, kateri s tem denarjem zopet nas pod-
pirajo. ,

Mnogim Slovencem pa bi bilo ustreZeno, ako
bi nadi trgovei in obrtuiki tudi slovenske napise
priskrbeli. Da bi nadi rojaki zaradi slovenskih na-
pisov #kodo trpeli, to ni verjetno in je le prazen
strah, ker poSteni Italijani bi zaradi tega tudi §e
dalje hodili k njim kupovat, mi Slovenci pa bi jih
tem bolj podpirali, ker nas bi uze slovenski na-
Pisi na nado dolinost spominali. Napisi v raznih
tujih jezikih : griki, nemgki, [rancoski, angleski,
8e Sopirijo po nafem mestu, zakaj pa ne bi do-

-macini imeli slovenskih napisoy ?

Slovenski jezik mora postati bolj javen in
Gislan v nafem mestu; ako pa hodemo to doseti,
De zadostuje, da se mi Slovenci le v raznih drustvih
N med seboj kaZemo kot Slovence, v javnem ziv-
lienji pa ne. Mi se moramo povsodi in zmirom
kot Slovenci vesti, zmirom slovanski znataj svetu
kazati. Govorimo torej vsi brez izjeme pri vsaki
priliki, pri vsakem opravku v javnih uradib itd,
izkljutivo slovenski! Vspeh takovega vedenja nam
fie more izostati; to pa bodo tudi oni Zutili, ka-
teri na nas také strastno mrzé.

Ne dajmo se naSim sovraznikom strahovati!
Ogibajmo se jih po mogotosti, zdruzimo se pa tem
0Zje med seboj ter sami sebi pomagajmo! Bodimo
slozni! S tem obrnemo sovraZnikove nakane v lastni
nas prid.*

Razne vesti.

Obsojenceva nevesta,

Naslednja dogodbica vrdila se jo v zemunskem

sodnijskem poslopji rano v jutro, ko je imel morilec |

Cvejit od krvnika prejeti strogo kazen, katero ‘mu je
odlotila sodnija, smrtno kazen. Mlada deklica zaljubila
% je v groznega morilea; deklica, katera je videla
wu, a_uikdar ni_govorila-4-njim,
hmh je deliti z njim grozno usodo. 'Ma deklica ime-
mmrimj_mmi prisla
le “radi malega prestopka v zomunske zapore. Kakor
% kaze, niso v tamosnjih zaporih razni spoli tako zelé
1oeni, qa bi se ne mogli vsaj videti In tako se je
“-*8odilo, da je Bansco ugledala krasnega mladega
Znjenca ter da se jej je v srci unela goreta ljube-
“n_ Nikdar pa ni govorila z njim Ko se je po kaz-
n'ilnici zvedelo, da bode v kratkem morilec Cveji¢ iz-
dikinj) gl-a_s_g_o sv0jo duso pod krvnikovo roko, oglasila
% je Bancso pri predstojniku kaznilnice ter dojala, da
1¢ pripravljena v smrt obsojenemu podati roko v zakon,
e _ga izpustijo. T e,
M

T

Med dom je namreé razdirje nepje, da se

ngiwm“i' Ce se oglasi devica,

L nterg

ziti, Proinja njena pa je
ila zaston] Povedali so jej, da je to njeno zahtevanje
edasto, da zakon terja obsojendevo smrt. 1In tedaj
bila je grozna obupnost deklice, Vrdili so se stradni
prizori. Jokala je deklica, kricala, zdihovala, jetala ter
prosila, naj jej vsaj dovolijo, ¢e obsojenca ne hoté
oprostiti, da_sme z njim vred-umreti. Nesre¢nico mo-
rali so s silo spraviti v njeno celico. Ko je prisla za
obsojenca ura smrbi in je vris¢ na dvori8éi prodrl tudi
v celico nesredéne ljubice, iztrgala se je kakor blazna
svojim druzicam iz rok, skoéila k oknu zapora, utak-
nila glavo skozi omreije ter s solznimi oémi zrla
grozno dejanje na dvoridéi. Obsojenec pa je upiral do
slednjega izdibljaja svoje o¢i na bledo, krasno obligje
dekli¢ino, katero je kazalo se tam med omrezjom.

— (Strela z jasnega noeba,) IkStenqua se
z dné 3. t. m. poroca® Na polji pri Trensu dogodil se
je gotovo redek sluéaj, da je s popolnoma jasnega

eba_udarila strela nekega Cloveka ter ga _ubila,
Yo¢ kmetoy sufilo je namred seno, kar nenadno z lepo

vidnjevega neba udari med nje strela; Stirje so omam-
ljeni pali na tla, a se kmalu zopet zavedeli, jeden je
bil mrtey,

— (Goree vzorec.) VarSavski listi porocajo
0 sledetem dogodku, kateri bi, ako bi res bil, pridal
0 posebni in nenavadni originalnosti jednega prvih
poljskih slikarjey, Andriollija namreé., Pred nekolikimi
tedni pogorelo je litavsko mestece Grodno. Poljaki, ka-
teri s0 zelé usmiljenega srca, storili so vse, da bi rov-
nim pogorelcem zlajsali Zalostno stanje ter resili jih
stiske in pomanjkanja. Iz Varsave 8lo je préeej, kakor
hitro se je zvedelo o grozni nesreti, mnogo voz, ob-
lozenih z obleko, zivezem in drugimi stvarmi na mesto
pogoriita. Raznovrstna dobrodelna drustva napravila
80 v Varsavi veselice na prid in korist pogorelcev. Tudi
poljski pisatelji in umetniki niso hoteli zaostati, in
ustanovili so v ta namen poseben éasopis z napisom
n4a pogorelce.“ Slikar Andriolli, ki je, kakor zuano, tudi
Mickiewiczevega ,Pan Tadeusza® ilustriral, prevzel je
skrb za ilustracije tega lista, Da pa bi groznost pozara
tim bolje zadel, zazgal je dné 2. t. m. sam svojo hiso,
ki jo ima v vasici Brzege. Ko je plamen nekolikokrati
uZe mogocéno proti mebu Svignil in je umetnik lastnost
pozara v glavnih potezali vtisnil si v spomin, zapo-
vedal je svojim ljudem, da naj zagno gasiti in je tudi
sam cisto hladnokrvno pridel gaSenje. V dobri uri po-
sre¢ilo se je ros biti kos protedemu elementu. Hiso
so Se reSili, a kuhinja bila je hudo poskodovana.

Domace stvari.

— (Posvelevanje novomadnikov.) V ne-
deljo, dné 12. t.m., dobijo gg. bogoslovci subdijakonat,
v nedeljo, dné 19. t. m, dijakonat in na sv. Jakoba dan
presbiterijat.
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— (Filharmoniéno druftvo) privedi jutri
zveder, dné 11, t m., na vréu kazine koncert; sodelo-
vala bode tudi vojaska godba 17, pe¥polka baron Kuhn.
Pevski spored obseza devet totk, katere bode pred-
nadal pevski zbor; dvakrat nastopi tndi kvartet, nam-
re¢ gg. Fran Pogaénik, Jos. Bihm, Jan Kosler
in Karl Till. Program vojuske godbe obseza 8 todk.
Vojaska godba pridne svirati ob polu 8. uri, petjo pa

se pritne ob polu 9 uri. Neudje pladajo za osebo
60 kr. vstopnine.
-~ (Iz kotevskega &Solskega okraja)

Okrajna uciteljska konferencija za kotevski Solski okraj
bode dné 5. avgusta t. 1. v Kolevji. Temata, koja se
bodo obravnavala, so: 1.) Kako si zamore uéitelj svojo
Gestokrat slabo materijalno stanje zboljfati in si svojo
prihodnjost osigurati? 2.) Kako se zamorejo Holski do-
brotniki pridobiti? 3,) O okrasenji realisticnega pouka
v ljudski Soli.

— (Strela ubila) Iz Strug v ribnidkem sod-
nijskem okraji se nam piSe: V torek, doé 7. t. m., bilo
je tukaj ves dan zeldé slabo vreme. Proti vedern zbrali
so se nad nado dolino zeld hudi grozedi oblaki.
Kmalu nastane med bliskanjem in grmenjem straina
— nevihta. Dye Zenski, kateri niste zamogli pred ne-
vihto pod varno streho dospeti, hitite pod na samem
stojeci hrast, da se plohi ognite, toda, komaj ste do-
speli pod drevo — se zablisne, zagrmi in strela udari
v ravno to drevo. Obe padete vse oZgani takoj mrtvi
na tla.

— (Prikazen v Pliskovici) na Krasn je
vender uZe izginila. Zandarmerija napravila je konec
sleparstyu. Odpeljala je altar in kar je bilo okolo njega
v Sezano. Do zdaj zaprli so zaradi te sleparije osem
oseb in pricela se je proti njim preiskava. Ljudstyo
s6 jo zdaj uze spametovalo ter uvidelo, da je bilo vse
le gola sleparija iz dobickarije.

in

— (Nesreta.) Od Sy. KriZza pife se nam z
dné 7. julija: V&eraj vozil je hlapec Martin Strnisa
iz Starega Dvora tukajsujemu posestniku Josipu Copu,
pri katerem je sluzil, hlode na Zago, a voz se zyrne
in vsa teza pade tako nesreéno nanj, da mu je po-
polnem glavo odtrgalo.

— (Utonil) Iz Rudolfovega se nam po-
rota z dné 6. t. m.: Danes ponesredil se jo 7 let
stari Alfonz Prijatelj, ko je ob Krki ribe lovil. Padel
je namre¢ v vodo in je utonil. Do sedaj ga Se niso
potegnili iz vode.

Narodno-gospodarstvene stvari.
Kako naj se kuha krompir?

Vetkrat se krompirju pokvari dober ukus z na-
pacnim kubanjem.

Da-si so nadim gospodinjam zdi najlazje skuhati
krompir, je vender dosti na tem lezede, kako naj se
kuha, da ostane ukusen. Navadno se nabase droben
in debel krompir v lonec, nalije se nanj voda, pristavi
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merec sklenil kaj izvesti, drzal ge
ne bojed se nobene nevarnosti.
Napravi se, suknjin ovratnik potegne k visku,
P4 stopa po svojem namenu. Zdaj si je imel iz-
brati lasorezca, a kterega? Dolgo tudi ni rad
takal. Gre po Zborskem trgu, Postni ulici, Slonovih
ulicah, Ozkih ulicah na Veliki trg, tez Hradeckega
MOst ., . povsod vidi le ,haarschneidekabinet
“k8j ng brivnica, lasarnica ? Gre dalje po Bregu,
oiz“muat,_na Stari trg. Tu obstoji pred izloZnim
mekmtbrwnice. Zunaj je stal prijazen star mo-
°r gledal po cesti. ,A, ta-le bo, siromak

Nimg g ; &2 8
domerezllﬂ, k temu pojdem®, misli si gospod Hu-

je sklepa hrabro,

poduﬁer gospod Hudomeree rad hitro izpelje, kar
Yids ho sklene, stopi notri brez obotavljanja. Tu

» 4a je yse posedeno, in da trije mladi brivei
: "8etejo po treh lasatih glavah. Hode nazaj, toda
Ybrednejsi priskaklja k njemu, uljudno se mu
g:'ll_‘lﬁlli ter dene: ,Gut'morgen, belieben ge-

188t platz zu nehmen!®

_Gﬂﬁpod Hudomerec se le umika, mladi laso-
‘zuik pa ga lepo na mehko zofo potisne, ter mu
tasopis v roke di. Kmalu pride gospod Hudomeree
8 vrsto, a tako tezko seda na lasoreziteljuoi stol,

kakor bi si dajal najhujdi zob izdirati. Skarje mu
rozljajo po glavi in okolu nje za uSesmi, Gospod
Hudomeree uzdibuje iz globoline svoje duge. . . .
Vender . . . . gotov! PlaZa, odide.

Na cesti si dene klobuk na glavo, a pokrivalo
mu drkne Cez uSesa.

» Vidi§ ga,* mislisi gospod Hudomeree, ,zdaj
sem zamenil Se klobuk. To ti je povest! Zopet
moram nazaj v predrto brivnico. Povest

Gospod Hudomerec si ogleda pokrivalo, pa
vidi, da je njegovo. Klobuk je zdaj prevelik, ker
ni dolgib las. Neprijeten poloZaj za gospoda Hu-
domerca. Klobuk prime za okrajek, pa ga tako
drZi na glavi.

Ljudje ga srefujejo, ni jih malo, in ti menijo,
da gospod Hudomeree za klobuk drZi za to, ker
jih hote pozdraviti, za to tudi oni njega pri-
ljudno odpozdravijajo ter se mu radostni odkri-
vajo,

Tako je gospod Hudomerec prisilien celo pot
se smehljati in ljudem se odkrivati.

Domov prispevdi, tuti, da se je prehladil
Vrbu tega se mu gospodinja tudi, da se je dal
ostri¢i. | Kaj? lase ste si dali rezati?® — ,Po-
vest, mol¢i! to sam najbolje vem.“

Zgane polu Casnika, ter ga utakne znotraj
med usenje. Na to se gre izprehajat po Later=
mannovem drevoredu.

»Dober dan, gospod Hudomerec!®

»Bog ga daj, gospod Slamar!¢

»Kaj si se dal ostriti?®

»Na, povest, ta pade tudi nad moje lase,“
Jezi se na tibem gospod Hudomerec, ,kakor bi
ne znal ni¢ drugega povedati.*

Cez Sest minut ga zopet sreta prijatelj. ,Do-
ber dan, gospod Hudomeree!*

»Dober dan, gospod Poper !¢

»Glavo si dal si olajsat?®

Gospod Hudomerec se brz pokrije ter jo
krene v Sisko, Pa ker se je to Se sedemkrat po-
novilo, se vjezi, gre hitro domov ter se osem dui
ne prikaZe iz sobe.

Potem se pa striéi dajaj! Ostrizenec je kakor
parija med Eloveskimi brati, ki ga tako izvedavo
pogledujejo, kakor bi se bilo veliko tudo zgodilo
z njegovimi lasmi. Clovek bi skoro vakliknil:
Blazene glavé, ki ste golé!

Zlatorodov,



se k ognju ter se tam pusti toliko casa, dokler se
gérenji ne razpokajo in pokaZejo svojo moénato tvarino,
To ravnanjo pa®je veckrat napaéno. Cestokrat zgodi se,
da so gérenji mali krompirji uZe razpokani, v tem ko
80 délenji debeli 3e po polnem trdi in surovi, ¢asih pa
so mali krompirji v sredini uze po polnem razkuhani
ter nenzitni, predno se gérenji razpokajo.

Druga napaka pa je ta, da se pri kuhanji krom-
pirja postavi lonec navadno poleg ognja,
ogenj; vsled tega se knha samo na jedni strani. Tndi
¢e se krompir predolgo, da poéi, kuha, izgubi mnogo
na ukusu. Da se gospodinja izogne tem napakam, naj
loti debel krompir od drobnega ter kuha vsakega po-
sebej, kajti debel krompir treba delj ¢asa kuhati nego
drobni. Sploh pa naj se zel6 debel krompir nikdar ne
kuha na ta nacin, ker se skoro navadno zgodi, da se
uze razpoka, a v sredi jo vender e trd.

Lonec napolni naj se samo toliko z vodo, da je
krompir ravno pod vodo, kajti prevec vode B&koduje
ukusu, Ker pa se voda pri kuhi spremeni v sopar,

mestu  nad

treba je vetkrat doliti nekoliko vode, ker se drugace |.

ne more prepretiti, da bi se gérenji krompirji ne raz-
pokali. Lonec s krompirjem naj se dene nad ogenj, da
tako voda jednakomerno vré. Ko se krompir pri¢ne
kuhati, naj se dovolj osolf, ker se s tem povefa ukus,
¢e more med kuhanjem sol v sredino.

Da je krompir kuhan, se navadno pozna na tem,
da se razpoka, a prav tako dolgo se ne sme kubati,
ker gre potem preveé vode vdnj ter postane neukusen.
Zvedena gospodinja v6 po ¢asu doloditi, kdaj je krompir
kuhan, ali pa jednega prereZe ter se preprica.

Tako se kuha navadno krompir v vodi, a to ku-
hanje je pomanjkljivo. Krompir je mnogo bolj ukusen,
de se kulia v soparu. Prvi poskus se je napravil také-le:
Lonec napolni se samo za Cetrtino 2z vodo, krompir
dene se na vrh; lonec se dene potem tako nad ogenj,
da ga doseze samo na dou; lonec pa se mora pokriti.
Tako v soparu kuhan krompir je mnogo slastnejsi nego
v vodi kuhan, Zdaj pa so za tdko kuho napravljeni
uze posebni lonci. Od pavadnib razlofujejo se v tem,
da imajo premakljivo luknji¢asto dné, katero se more
iz lonca vzeti. Do tega premakljivega doa napolni se
lonec z vodo; na lukenjéasto premakljivo dno dene se
krompir, lonec pa se dobro pokrije. Pri tem pa se
mora dobro paziti, da se ogenj doti¢e samo lonéenega
dna in ne strani, ker bi te popokale. Ko pricne voda
vreti, nastanejo soparji in krompir se na vseh stranéh
jednakomerno razgreje. Tako skuha se zel6 ukusen

na nekaterih krajih trdnjave Se nastane ogenj.
Kraljeva palala je %e neposkodovana. V njej so
shranjeni veliki zakladi.

Bruselj, 9. julija. Policija zaprla je vet
anarhistov; med temi jednega Rusa, jednega
Nemeca, vetina je Francozov in Belgijcev. Zu-
segla je tudi mnogo prepovedanih tiskovin.

Atene, 9. julija. Ministerski predsednik De-
lyannis predlozil je danes zbormici drzavni pro-
raun za tekoto leto. Pri tej priliki je omenil,
da je Trikupis odgovoren za slabo financijelno
gituvacijo. Prihranilo se bode baje 12 milijonov
drabem.

Telegrafiéno borzne porocilo
z dné 10. julija.

1.
Jednotni dr¥, dolg v bankoveih . . . . . . . . . 8395
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Zlata renta. . . . . . . T et o o o 109 —
DY e eI A e = s e e R A 99-90
Delnice ndrodne banke . . . . . . . . . 863 —
Kreditne delnice . . . . . . . . . . .. . 285-80
London 10 lir sterling. . . . . . . . . . . 12460
20 frankovee. . . . . . . . . . 9-88
T TR L i SR et e W 589
S T ) e A 61-156

"Mujci.

Dné 8. julija.

Pri Mali¢i: Vrotzakrek s soprogo; Schik in Pollak, potov.,
z Dunaja. — Eger, tovarnar, iz Prage. — Mahkovec,
c. kr. koneipist, in Giirtner iz Trsta. — Smollo, pomorstdk,
iz Pulja. — Rizzoli iz Rudolfovega.

Pri Slonu: Riviers, advokat, iz Pariza. — Conte Luchino
dal Vettue iz Milana. — pl. Grogorié¢; Osswald, Kern in
Lamprecht, trgovei, z Dunaja. — pl. Galateo, c. kr. nad-
poroénik, iz Brixna. — Bochina iz Budimpeite, — Neu-
wirth z rodbino iz Trsta. — Zupane, c. kr. okr. komisar,
iz Crnomlja.

Pri Jugnem kolodvorn: Samotortan in Gogalj, pravnika,
z Dunaja. — Pajk, krémar, z Kranjskega,

Pri Virantu: Pohani in Zavodnik, posestnika, s soprogama,
iz ZnZemperka,

Umrli so:

Dné B julija, Amalija Libensky, porod. babica, 651,
Trubarjeve ulice &t. 2, vodenica. — Barbara baronovka
Rechbach, graidakinja, 86 1., Vegove ulico it. 2, opedanjo.

Dné 9. juli ja. Helena PoZenu, delavdeva héi, 3 mea,
Karlovaka cesta &t 15, driska,

V civilni bélnici:

Dné 6. julija. Ida Bajiel, delavéova hei, 11, bogjast
Dué 7, julija, Jurij Maurin, gostaé, 40 1, jetika.

Meteorologiéno porocilo.
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Praga, 10. julija. ,Pokrok“ ponavlja predlog, . | |

naj bi se zaupni nemdfki moZje pogovarjali s Cehi
o Stevilu nem3kih mestnih zastopnikov, koji naj se
volijo. Cehi so pripravljeni sporazumljenju pri-
nesti najvedje zrtve; vender pri tem sporazum-
ljenji ne sme narodova Cast trpeti fkode.

London, 10. julija. Budgetni zakon vsprejel
se je pri prvem &itanji. Zakon v obrambo mladih
deklic pred zapeljavanjem k nenraynemu Zivljenju
ge je pri drugem Citanji sprejel.

Pulj, 9. julija. Brodovje je danes v jutro
odplulo, da napade trdnjavo. Ob 6. uri dal se je z
,Lisse“ prvi strel. Eskadra streljala je na virdbe
in te streljale so nazaj. Nadvojvodi bila sta med
papadom na trdnjavici Verudella. — Nadvojvodi
ogledala sta si na povratku tukajsnjo mornarsko
bolnico. Tridnjavski mandvri so se skontali ob
9. uri.

Budimpesta, 9. julija. Bolgarski knez
Aleksander odpeljal se je ob 11. uri na An-
gletko,

Budimpesta, 9. julija. Obilen deZz provzro-
til je mnogo Skode. Voda prifla je v hiSe, pre-
bivalei so jih morali zapustiti.

Berolin, 9. julija. Knez Bismarck odpoto-
val je po polu 9. uri v Varzin.

Naznanilo.

Od podpisanega cestnega odbora se naznanje, da 8o bo |

drazba za popravo kamnitnoga sklada (skarpo) v Mostah
na Ljubljanici z zneskom 802 gld. vriila v detrtek 16. Ju-
1ija ob 10. uri dopoludne na mestu dela Kedor Zeli to
delo prevzeti, naj se omenjeni dau oglasi v Mostah pri
Zupanu,
Okrajnl eestni odbor okollee ljubljanske
dné 10. julija 1885,

(118) Natelnik: .And. Enez.

V zaloZnidtvunafem izidla je na svitlo

kw'iga:

Saljivi Slovenec.

Zbirka najbolj¥ih kratkodasalo
iz vseh stanov.

Nabral

LHnton Brezowvnlls
uditel].

12 pol v 8°. Mehko vezana stane 60 kr.,
franko po posti 66 kr,

Ig. v. Kleinmayr & Fed. Bamber
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45 i K 'k 30—26
“  Ivan Lapajne v Krskem

je izdal sledede ige in iZzice za ljudske Zole in
{:ﬁlcljez Pl'aktiénmc%diku.kgm 80 kr., Prvi pouk 60 kr.,
Fiziko in kemijo 60 kr., Prirodopis 56 kr., Zemljepis 26 kr.,,
Geometrijo 24 kr., Malo fiziko 23 kr., Domovinoslovje 20 kr.,
Pripovesti iz zgodovine Stajerske G kr., Opis krikega okr.
lavarstva 30 kr., Zgodovino Stajerskih Slovencev 1 gld.
0 kr. — Isti pisatelj ima v zalogi razne plsanke in ri-
sanke; mali slovenski zemljevid kranjske deZele z
deli sosednih kronovin, cena 1 kr., ter s}uvenakﬂ_-nem!ki
zemljevid Avstrijsko-Ogerske, cena 1 kv, In Zem-
ljevid krikega okrajnega glavarstva, cena b kr.

Poddruznica e¢. kr. priv.

AVStr. kredimega Zavdda

za trgovino in obrt v Trstu.

Novei na obrestovanje

v bankovcih

za 4 dni odpovedbe
» B » >
» 30 » > calle s e

v Napoleondorih
30dnevna odpoved . . . . 8
dmeseéna »
6 »

31/, od sto
3’ » »
3!2 sil's

od gto

8/, » »
» 1wl ol R iBY g B
Oddelek za giro

v bankovcih 2'/T proc. obresti za vsako vsoto,
e

v Napoleondorih brez obrestij.

Nakazila
na Dunaj, v Prago, Budimpesto, Brno, Opavo, Levoy,
Reko, dalje v Zagreb, Ardd, Gradec, Sibinj, Ino-
most, Celovec, Ljubljano in Solnograd so brez trokov.

Kupovanje in prodaja
deviz, vrednostnih papirjev in inkaso-kuponov po
!/ proc. provizije.

Pouozllla.
na porostvena pooblastila (warrants), pogoji po do-
govoru;
proti dovoljenemu kreditu v Lon-
donu ali Parizu */,proc, provizije
za 3 mesece;
na vrednostne papirje (efekte), 6proc. obrestj na leto
do svote 1 gld.,
za vedje svote vsled specijalnega
dogovora. (68} 36—9

" Tratw doé 1. oktobra 1883,

v
Klelnmayr-jevi in Bambergovi knjigarnt

Josipa Jurcica
Zbrani spisi.

L. zvezek: Denotl brat, Cena 1 gld.

Il > Pripovedni spisi: Juri
Kozjak, Spomini na deda, Jesenska noé mej
slovenskimi polharji, Spomini starega Slo-
venca. — Cena 70 kr.

I, zvezek: Pripovednl splsl: Do-
men, Jurij Kobila, Dva E(rijale ja, Vrban
Smukova Zenitev, Golida, Kozlovska sodba.
— Cena 70 kr,

IV. zvezek: Pripovednl spisi: Tiho-
tapec, Grad Rojinje, Kloterski Zolnir, Dva
hrata, — Cena 70 kr.

Jurdidevi zbrani spisi se dobivajo tudi
v liéne platnice vezani, vsak zvezek po
B0 kr. ved.

Kdor se Zeli po podti narofili, naj
hla.iovoljno o nakaznici za podtnino pri
vsakem zvezku 10 kr. priloZi. (11) 26

Predpasniki
najvedja zaloga
ysake oblike, velikosti in kakovostl

prodajejo se po 2B kr, in vise

Pariz, 9. julija. General Courcy brzojavlja s g sl pri 47 ¢
5 M1 inanl0 njigotrinica v Ljubljani. h
. Hugja 7.t m. ob 11, uri aveter: Mi imam i J. C. Hamannw- |
prostor po polnem v svoji oblasti. SovraZnikove IE_ /1
tete smo razpriili, Okolo poslaniikega poslopja in [ 1 i Ea A — e

Odgovorni urednik J. Naglié.

Tiskats in zalégats Ig. v. Kleinmayr & Fed Bamborg v Ljubljani,

———




